II° FORUM DE PARTILHA LINGUISTICA
Lisboa, 12 e 13 DE JULHO DE 2007

Encontro dos Jovens Investigadores em Ciéncias
da Linguagem

Universidade Nova de Lisboa
Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas
Av. de Berna, 26C
1069-061 Lisboa

Apoios:

Centro de Linguistica
da Universidade Nova de Lisboa

Associacao Portuguesa de linguistica



O Nuacleo de Jovens Investigadores retine todos os mestrandos,
mestres, doutorandos e recém-doutores do Centro de Linguistica da
Universidade Nova de Lisboa. Foi criado em Abril de 2006 com o
intuito de divulgar e partilhar pesquisas e trabalhos recentes ou em
curso no campo da linguistica.

Neste ambito, organizamos no dia 11 de Julho de 2006 na FCSH-
UNL, o Primeiro Férum de Partilha Linguistica onde foram
apresentadas as investigacdes em curso dos membros do Nucleo.

O Segundo Forum de Partilha Linguistica pretende reunir os
colegas de diferentes Universidades, cujos trabalhos se relacionam
com estudos sobre linguas e/ou linguagem num coléquio
multidisciplinar, para dar a conhecer as suas investigacoes.
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9HO00

9H30-10HO00

10HOO0-10H20

10H20-10H40

10H40-11HOO

11h00- 11h20

11H20-11H35

11H35-11H55

11HS5-12H15

12H15-12H35

12h35-12h55

13HO00-14H30

Quinta-feira

Recepcao dos participantes

Abertura — Professora Doutora Maria de Lourdes
Crispim - Presidente do CLUNL (Universidade Nova
de Lisboa)

A concordancia sujeito-verbo em construgoes partitivas
no Portugués brasileiro e no Portugués Europeu,
Mirian Santos de Cerqueira (Universidade Federal de
Alagoas e FCSH-UNL)

Préclise, ordem SV(O) e construgées V2: o Portugués do
Brasil no século 20,

Marco Anténio Martins (Universidade Federal de
Santa Catarina e FCSH-UNL)

Léxico-gramadatica das frases fixas do Portugués
europeu, construgées intransitivas,
Graca Fernandes (Universidade do Algarve)

Discussao

Pausa para café

Dos géneros as prdticas textuais: algumas
consideragées a luz da dimensdo composicional dos
textos,

Ana Caldes (FCSH-UNL)

O espago-branco como elemento semiogrdfico e seu

papel na construcdo textual,
Matilde Gongalves (Université Paris 8 e FCSH-UNL)

A presenca do discurso interativo no género textual
cartoon,
Audria Leal (FCSH-UNL)

Discussao

Almoco



14H30-14HS50

14HS50-15H10

15H10-15H30

15h30-15h50

15HS50-16HOS

16HOS5-16H25

16H25-16H45

16H45-17HOS

17HO5-17H30

O papel da plataforma geradora na organizagdo textual
dos géneros persuasivos,
Rosalice Pinto (FCSH-UNL)

Apontamentos sobre a citagdo como elemento de género
e de argumentagdo em cartaz sindical,
Carla Teixeira (FCSH-UNL)

Algumas funcgées da negacdo no discurso publicitdrio
portugués, francés e romeno,

Andreea Teletin (Université Paris 8 e Universidade de
Bucareste)

Discussao

Pausa para café

O feminino espistolar — andlise do discurso de cartas
de mulheres escritoras de meados de século XX,
Carmen de Jesus Santos (FCSH-UNL)

A palavra némada. Contributos para o estudo do
género epistolar,
Isabel Roboredo Seara (Universidade Aberta)

A polémica: aspectos configuracionais da estrutura

dialogal,
Sonia Valente Rodrigues (Universidade do Porto)

Discussao



9H55-10h00

10HO00-10H20

10H20-10H40

10H40-11HOO

11h00- 11h20

11H20-11H35

11H35-11H55

11HS55-12H15

12H15-12H35

12h35-12h55

13HO00-14H30

Sexta-feira

Apresentacao do poster de Teresa Rei (Universidade de
Lisboa),
Palavras aos solucos — A gaguez

Entre a sintaxe e o discurso: contributos para uma andlise
da fragmentaridade em Ontem ndo te vi em Babilénia de
Anténio Lobo Antunes, Marina Rocha (Universidade do
Porto)

O plurilinguismo na literatura portuguesa: alguns casos de
heteroglossia, Isabel Simdes Marques (Université Paris 8 e
FCSH-UNL)

Heterogeneidade discursiva e enunciativa no conto Vicente
de Miguel Torga, Maria do Rosario Luis (FCSH-UNL)

Discussao

Pausa para café

« Does younger really equal better? » Avaliagdo de
estratégias de aprendizagem de vocabuldrio em inglés
como LE no ensino bdsico, Ménica Lourenco (Universidade
de Coimbra)

Andfora associativa — uma abordagem léxico-discursiva,
Maria Candida Martins (Instituto Politécnico do Porto -
Escola Superior de Tecnologia da Satude do Porto)

O que as metdforas conceptuais nos dizem sobre a
dinamica empresarial, Paula Orfao (Instituto Politécnico
de Leiria — Escola Superior de Tecnologia e Gestao)

Discussao

Almoco



14H30-14HS50

14HS50-15H10

15H10-15H30

15H30-15H50

15HS50-16HOS

16HO5-16H25

16H25-16H45

16H45-17HOS

17HO5-17H25

17H30

“Vai ele assim:” a dramatizacdo em enunciados
narrativos orais como estratégia discursiva de
envolvimento do interlocutor, Armindo de Morais
(Universidade Aberta)

Andlise conversacional da conversa virtual,
Rosinda de Carvalho Rodrigues, Escola Secundaria
Francisco Franco (Madeira)

Conversagdo e organizagdo prototipica da sequéncia de
abertura: a "pergunta-dadiva” Estd(s) bom/boa? em
portugués, Michel Binet (ISSSL-FCSH) e Tiago Freitas
(ILTEC-FLUL)

Discussao

Pausa para café

Aproximagdo ao rotacismo de /S/ pés-nasal nos
dialectos ocidentais galegos,
Marcos Garcia (Universidade de Lisboa)

Usos do gerundio no espanhol andino,
Vlastimil Rataj (Universidade de Praga)

O tempo no texto,
Paulo Nunes da Silva (Universidade Aberta)

Discussao

Encerramento - Professor Doutor Joao Costa —
Presidente da Associacao Portuguesa de
Linguistica (APL)



Mirian Santos de Cerqueira
Universidade Federal de Alagoas/ FCSH-UNL

A concordancia sujeito-verbo em construcées partitivas no portugués
brasileiro e no portugués europeu

A presente pesquisa tem como principal objetivo uma analise
comparativa entre o Portugués Brasileiro e o Portugués Europeu com
relacdo ao estabelecimento ou ndo da concordancia morfologicamente
visivel entre sujeito e verbo em frases declarativas finitas cujo DP sujeito é
formado por expressodes partitivas, conforme verificado em: (i) A maioria dos
alunos fizeram o trabalho; (ii) Uma parte dos professores compareceram
a reunido. Como ¢ sabido, tanto na gramatica do PB quanto na gramatica
do PE a concordancia se estabelece ora com os DPs [A maioria], [uma parte]
ora com o DP modificador subcategorizado pela Preposicdo do PP incluido
no DP sujeito (cf. PERES & MOIA). Todavia, o que instancia um ou outro
tipo de realizacdo morfologica da concordancia parece ainda carecer de
uma resposta do ponto de vista tedrico (cf. RODRIGUES, 2006), razao pela
qual a presente investigacdo se justifica. Para tanto, do ponto de vista
metodologico, recorrer-se-4& a dados de introspeccdo, bem como a
julgamentos de gramaticalidade de falantes nativos do PB e do PE. Como
modelo explicativo para a analise dos dados, serdo adotados os
pressupostos teéricos do Programa Minimalista (CHOMSKY, 1999)
tomando-se como base mais especificamente a Operacdo Agree, a fim de
problematizarem-se as nocoes de Probe e Goal, bem como os pressupostos
da Morfologia Distribuida (HALLE & MARANTZ, 1993; EMBICK & NOYER,
2001), mais especificamente a idéia de morfema dissociado, conforme
proposta defendida por Costa & Figueiredo Silva (2006) para a variacéo
atestada no PB e no PE.



Marco Anténio Martins
Universidade Federal de Santa Catarina/ FCSH-UNL

Proclise, ordem SV(O) e construcoes V2: o portugués do Brasil no
século 20

Analisaremos, nesta comunicacdo, a sintaxe de colocacdo (pré-
verbal ou poés-verbal) do clitico se correlacionada & ordem do sujeito e a
posicédo do verbo em sentencas finitas no portugués do Brasil (PB) entre os
séculos 19 e 20. Nossa analise tera como base empirica uma amostra de
dados extraida de pecas de teatro de autores catarinenses (do litoral do
estado de Santa Catarina/Brasil) de etnia portuguesa. Nortear-nos-ao as
seguintes questdes: (1) Qual a distribuicdo enclitica e proclitica do se em
sentencas finitas no Portugués de Santa Catarina nos séculos 19 e 20?
(2)a. Quais as propriedades sintaticas no licenciamento da énclise e da
proclise? b. Sdo a énclise e a préclise licenciadas por uma mesma
gramatica no curso dos séculos? (3) Ha correlacdo entre a colocacdo do
clitico se, a ordem do sujeito e a posicao do verbo em sentencas finitas
na(s) gramatica(s) em questao? Os resultados estatisticos obtidos apontam
para um processo de mudanca que envolveu o PB (de Santa Catarina) entre
os séculos 19 e 20 que correlaciona estes trés fenomenos. A analise dos
dados sugere que, de um lado, uma gramatica vigente no século 19 com
construcdes V1 e que permite variacdo na ordem do sujeito na estrutura da
sentenca estaria correlacionada ao licenciamento de se enclitico e, de outro
lado, uma gramatica do século 20 com construcoes V2 e restricoes
(sintaticas e semanticas) na ordem do sujeito — com uma ordem SV(O) mais
fixa — licenciaria se proclitico.
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Graca Fernandes
Universidade do Algarve

Léxico - Gramatica das Frases Fixas do Portugués Europeu —
Construcodes Intransitivas

Nesta comunicacdo apresentam-se os principais resultados de um
estudo linguistico das frases fixas intransitivas do Portugués Europeu,
mais precisamente as construcdes verbais fixas com um ou mais com-
plementos preposicionais e sem complementos directos. Trata-se de
construcoées fixas idiomaticas das seguintes classes formais:

(1) O Jodo deu a sola
(2) A Maria néo chega aos calcanhares da Ana
(3) O Pedro passou de cavalo para burro

Adoptou-se o quadro teérico e metodolégico do Léxico-Gramatica
(GROSS 1975, 1982, 1989, 1996), baseado na gramatica transformacional
de operadores (HARRIS 1991). Estas construcdes foram sistematicamente
recenseadas a partir de diversas fontes: dicionarios de lingua gerais e
especializados em expressdoes idiomaticas, corpora, internet e por
introspeccédo. Procedeu-se, entdo, a sua classificacao formal e a descricdo
das principais propriedades sintacticas, nomeadamente, propriedades
distribucionais, estruturais e transformacionais. A metodologia do Léxico-
Gramatica implica um estudo sistematico da forma como as propriedades
linguisticas se manifestam no léxico: apesar de se observarem grandes
regularidades, verificam-se restricoes idiossincraticas, dependentes do
material lexical presente numa dada expressao fixa; tal obriga a uma
descricdo caso-a-caso das propriedades das frases fixas, método que nao é
distinto do que se verificou necessario adoptar para a descricao das frases
ditas ‘livres’. Apresenta-se ainda os resultados de uma experiéncia de
aplicacao de (parte destes) recursos lexicais ao corpus do CETEMPublico,
adoptando uma metodologia de interseccdo de matrizes lexicais com
transdutores de estados finitos, com o objectivo de detectar as principais
vantagens e limitacoes deste tipo de método de representacéo lexical.
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Ana Caldes
FCSH-UNL

Dos géneros as praticas textuais: algumas consideracodes a luz da
dimensao composicional dos textos

Estando as actividades sociais estreitamente vinculadas as
actividades comunicativas, em qualquer tempo e espaco determinados, os
textos, na qualidade de objectos empiricos, reflectem as condicdes proprias
da sua conjuntura de producao e de circulacio.

E precisamente no ambito dessa conjuntura que importa
reconhecer o caracter funcional e preponderante dos géneros textuais na
constituicdo das praticas linguisticas, traduzidas, em primeira instancia,
em prdticas de texto. Por conseguinte, pretende-se desenvolver uma linha
de reflexdo que, assumindo como interdependente as categorias texto e
género, vise abordar as questdes genéricas de dois pélos:

a) do género como espaco de convergéncia das regularidades
presentes nos textos empiricos efectivamente atestados;

b) do género enquanto plataforma para a pratica textual, no sentido
em que, do ponto de vista da abordagem sécio-discursiva de Bronckart, ele
funciona como formato’ das / para as interaccgoes linguisticas.

Por outro lado, e porque a interdependéncia destas categorias nao
exclui a necessidade tedrica e metodologica de as diferenciar, serdo
abordados alguns aspectos das questdes composicionais associadas aos
textos e aos géneros e que serdo tratadas, respectivamente, como questoes
de composicionalidade textual e genérica.

A distincao terminolégica fara sentido se considerarmos a hipétese
de que o problema da composicionalidade textual possa ser, em primeira
instancia, um problema de género; que, na sequéncia disso, faca sentido
distinguir composicionalidade textual e genérica e que esta distincao seja
util no trabalho de analise dos géneros — no caso que nos interessa, o
anuncio publicitario.
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Matilde Gongalves
Université Paris 8/ FCSH-UNL

O espaco-branco como elemento semiografico e seu papel na
construcao textual

Existem varias teorias que permitem analisar o texto como objecto
empirico, e assim, dar conta da sua riqueza e complexidade. Na bibliografia
especializada aparecem sobretudo elementos que caracterizam a vertente
verbal do texto — podemos referir nesse sentido os trabalhos de Bronckart,
de Adam e de Rastier — e que omitem ou apenas mencionam a vertente
semiografica.

Observando textos pertencendo ao discurso literario
contemporaneo, é possivel notar que a vertente semiografica, em conjunto
com a vertente verbal, desempenha um papel fundamental na construcao
textual e que, muitos processos ligados a construcdo textual — construcdo
de sentido estdo directamente relacionados com a presenca de elementos
semiograficos.

Esta comunicacdo pretende apresentar a nocdo de espaco-branco e
dar conta do papel deste elemento semiografico na construcédo textual. A
necessidade de caracterizar esta nocdo surgiu da propria experiéncia como
leitora de algumas obras literarias portuguesas contemporaneas da
segunda metade do século XX. Os textos, nos quais observamos a presenca
deste elemento semiografico, constroem-se através de um processo
ambivalente de construcdo-desconstrucao. Isto porque o espago-branco
desempenha um papel particular no texto, visto poder representar nao s6 a
auséncia — como se poderia pensar numa primeira abordagem - mas
também a presenca de algo nao dito ou de algo a ser dito pelo leitor. Para
tal, depois da definicao do espago-branco, serdo observadas algumas das
suas manifestacoes em exemplos tirados de duas obras — uma de Maria
Gabriela Llansol e outra de Rui Nunes.
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Audria Leal
FCSH-UNL

A presenca do discurso interativo no género textual cartoon

De acordo com o modelo do interacionismo séciodiscursivo (ISD),
quando um agente se depara com uma dada situacdo de acdo de
linguagem, ele realiza uma série de operacdes psicolégicas relativas a
mobilizacdo de representacdoes a respeito dos mundos (fisico, social e
subjetivo) o que sera feito em dois sentidos: como contexto de producgdo
textual e como contetido temdtico. Essas operacdes determinam nio s6 a
escolha do género como, conseqlientemente, os aspectos que compreendem
a producédo textual, desde a situacdo comunicativa em que texto se realiza
até aos elementos que o compdem, permitindo, inclusive, entender a
freqiéncia ou auséncia de determinados elementos linglisticos na
constituicdo dos textos. Partindo dessa idéia, propomos, como tema desse
trabalho, mostrar a presenca do discurso interativo no género textual
cartoon. Sendo os factores iconicos e semiograficos parte constitutiva desse
género, ao proceder a sua analise, é necessario, também, relacionar a
interacdo entre o sistema linguistico e outros sistemas semidticos em
presenca, vinculando essa relacao a construcao dos mundos discursivos e
ao papel que a linguagem nao-verbal tém na semiotizacdo desses mundos.
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Rosalice Pinto
FCSH-UNL

O papel da plataforma geradora na organizacao textual dos géneros
persuasivos

O objetivo deste trabalho é mostrar a importancia, dentro da
organizacao textual dos géneros persuasivos, de um centro desencadeador
de relacbes argumentativas, por mim denominado plataforma geradora.
Considerando que o texto apresenta, intrinsicamente, uma vertente externa
(discursiva) e uma vertente interna (linglistico-textual), enfatizo, a partir de
uma metodologia descendente de analise, a relevancia de questdes de
ordem metatextual (vertente externa) na depreensao da PG (vertente interna)
de géneros persuasivos com elevado teor de institucionalidade.

Ao pensar que todo texto é uma unidade comunicativa e esta
forcosamente inserido numa atividade de linguagem, mostrarei
primeiramente uma grade para a analise da OT de alguns géneros
persuasivos com graus de institucionalidade variados. Em seguida, a partir
da analise de alguns textos empiricos, apresentarei a OT de exemplares de
dois géneros persuasivos por mim selecionados: um editorial e uma peticdo
inicial, destacando questdes metatextuais neles encontrados. Nas duas
etapas, salientarei a importancia da plataforma geradora na organizacéo
textual dos textos em analise.

Tal estudo incidira em exemplares de textos que circularam em
Portugal, no inicio do ano de 2002. No caso da peticdo inicial, em especial,
deter-me-ei a analise de um dos textos, que circulou durante as
Legislativas Portuguesas, no ano mencionado.
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Carla Teixeira
FCSH-UNL

Apontamentos sobre a citacio como elemento de género e de
argumentacao em cartaz sindical

A aprovacdo do novo Regime da Carreira Docente para os Ensinos
Basico e Secundario pelo Ministério da Educacdo portugués conheceu a
maior contestacdo da ultima década por parte da docéncia o que levou a
uma conjugacdo de esforcos dos sindicatos e, numa tentativa de
visibilidade, & producdo de materiais publicitarios.

Esta comunicacao pretende analisar um desses cartazes sindicais que
foi, simultaneamente, usado em manifestacées e depois como mupi
(expositor publicitario, acrénimo de “mobiliario urbano para informacao”)
pela cidade de Lisboa e que é composto por duas citacdes de entidades
educativas estrangeiras, reconhecendo e agradecendo o esforco dos
professores, e uma da Ministra da Educacdo Portuguesa, Maria de Lurdes
Rodrigues, assumindo a ruptura com a classe docente.

Do ponto de vista do género, sera objecto de analise o contributo do
género “citacdo” na composicio do que se entende como género
predominante, no caso, “cartaz sindical”.

Relativamente a questdo da argumentacdo, observar-se-a, através do
estudo dos exemplos, o modo como o género textual a “citacao” é um
elemento de organizacdo textual e como define a intencdo argumentativa
final.

Do ponto de vista teérico, sera naturalmente considerada relevante a
investigacdo de Bronckart, Ducrot e Maingueneau.

16



Andreea Teletin
Université Paris 8/ Universidade de Bucareste

Algumas funcoes da negacao no discurso publicitario
portugués, francés e romeno

A publicidade joga com a oposicdo entre um mundo onde o
produto louvado esta ausente e um outro mundo onde esse produto esta
presente.

Hoje em dia, o discurso publicitario recorre frequentemente a
utilizacdo da negacdo enquanto estratégia argumentativa, prometendo
aos seus consumidos-leitores “sensacdes nunca experimentadas”, como
se pode ver na publicidade portuguesa para o6culos Silhouette: Nunca
houve forma mais fdcil ou mais confortdvel de se expressar.

No entanto, o emprego da negacdo num texto publicitario nunca
aparece para falar de uma auséncia ou para assinalar um defeito do
produto; aparece porque os seus efeitos contextuais funcionam melhor
do que os dum enunciado positivo. As abordagens e as tipologias légicas
e linguisticas sobre a negacdo sdo varias mas todas aceitam a ideia
segundo a qual a negacdo supde sempre um enunciado positivo.
Escolhendo utilizar os estudos de Oswald Ducrot (1984) sobre a negacao
polémica mas também os estudos de Robert Martin (1996) e de Henning
Nolke (1993) sobre o funcionamento da negacéo, procuraremos analisar
as implicaturas e os pressupostos ocultados pela negacdo no discurso
publicitario portugués, francés e romeno.
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Carmen de Jesus Santos
FCSH-UNL

O feminino epistolar — analise do discurso de cartas de mulheres
escritoras de meados do século XX

O nosso trabalho pretende discutir a importancia da modalizacdo
discursiva, enquanto fenémeno enunciativo-discursivo, para o
conhecimento do género textual carta, através do estudo da modalizacdo
discursiva nas cartas de escritoras portuguesas de meados do século XX.
Serao usados alguns excertos pertencentes ao espo6lio de Maria Lamas1.

A analise apoia-se na perspectiva defendida por Robert Vion,
segundo o qual: «Les activités (les activités co-construites par les sujets)
s'organisent selon deux domaines (...): la relation sociale et interpersonnelle
(non-linguistique) d'une part, la relation interlocutive (linguistique) d'autre
part» (cf. VION 1996, 1999)

Partindo desta ideia, teremos em consideracdo diversos

modalizadores e seus valores no discurso epistolar; a especificidade da
relacdo dialogica e interlocutiva entre o Emissor e o Destinatario e o
funcionamento enunciativo e soécio-histérico presente nos diferentes
excertos escolhidos do discurso epistolar. Ao longo do nosso estudo,
utilizaremos a expressdo modalizacdo discursiva, que se baseia na
definicdo proposta por Menéndez (2005):
«Posicdes do enunciador-origem face a diferentes tipos de relacoes que ele
estabelece com o seu enunciado (bem como com outros enunciadores, com
o interdiscurso e com a instituicdo a que se encontra vinculado). Essas
posicoes ficam "presas" no enunciado através de marcas explicitas (isto €,
linguisticamente preenchidas) ou implicitas» Assim, identificando as
marcas explicitas e implicitas que denunciam a modaliza¢do, tentaremos
delinear uma especificidade da relacdo dialégica e interlocutiva das
entidades discursivas presentes nas cartas.

Finalmente, esbocaremos uma breve caracterizacdo do discurso
epistolar de escritoras pertencente a situacdo soécio-histérica vivida nos
anos 30 e 40 do século XX.

10 espdlio de Maria Lamas encontra-se na Biblioteca Nacional, em Lishoa. Maria
Lamas (1893-1983) foi jornalista, escritora e politica portuguesa. A sua actividade
social e politica custou-lhe vérias detencbes em 1962, tendo vivido exilada em
Paris até 1969.
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Isabel Roboredo Seara
Universidade Aberta

A palavra nomada. Contributos para o estudo do género epistolar

A analise do texto epistolar reveste-se de uma grande
complexidade, a que nao é alheio o caracter de confluéncia disciplinar
subjacente & natureza do préprio texto.

A versatilidade do modus epistolaris, desta expressdo némada do
pensamento, renitente e insubmissa quanto a sua classificacdo, incita a
um entrecruzamento de olhares que sdo tributarios da historia da
literatura, da epistolografia, da retérica, e de diferentes correntes de anéalise
linguistica.

Uma vez definido o objecto da nossa investigacdo — o discurso
epistolar — imperioso se tornou delimitar um enquadramento teérico que
possibilitasse uma analise interaccional das rotinas em estudo.

A nossa analise sera tributaria da linguistica, principalmente da
Pragmatica Linguistica, dada a constatacdo que o dominio epistolar é
praticamente inexplorado sobre esta perspectiva e é inequivocamente um
terreno privilegiado para a clarificacdo de determinadas rotinas linguisticas
e para equacionar a sua evolucao.

Nao sendo nosso propésito circunscrevermo-nos a um Unico
modelo, propusemo-nos articular instrumentos teorico-operatorios
aplicaveis aos diferentes niveis de analise. Assim, convocamos alguns
conceitos da teoria literaria (nocdes de texto e género literarios, de
paratexto, intertextualidade, polifonia e auto-representacao), outros do
vasto dominio da teoria da recepcdo (nocdo de pacto) e ainda alguns dos
mecanismos da analise retérica (modelos estilisticos da expresséo, recursos
metaféricos, topoi), para além da legitima perspectiva da analise pragmatica
do discurso que se impdée como paradigma do nosso questionamento
ontolégico. Explicitaremos, entdo, o novo modelo criado que denominamos
AICE - Modelo de Analise Interaccional da Comunicacao Epistolar e aplica-
lo-emos a analise de textos epistolares familiares.
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A polémica: aspectos configuracionais da estrutura dialogal

Na definicdo da estrutura dialogal [KERBRAT-ORECCHIONI (1990),
ADAM (1992)] consideram-se os seguintes parametros: as vozes dos
interlocutores respondem-se; as intervencdes dos interlocutores sucedem-
se numa sequéncia alternada de réplicas; cada intervencdo individual
apresenta uma estrutura diafénica, uma vez que retoma as propostas
atribuiveis ao seu interlocutor no seu préprio discurso. Estes factores
conglobam-se em torno de uma légica dialogal, segundo a qual, os
interlocutores cooperam em ordem a producdo de uma unidade
perfeitamente identificavel, seja de natureza oral, seja de natureza escrita.
Neste ultimo caso, na sucesséo escrita das intervencoes dos interlocutores,
esta perfeitamente assegurado o encadeamento das sequéncias textuais a
partir de mecanismos como a coesdo e a conectividade interdiscursiva, a
coeréncia isotépica e a retoma discursiva.

A analise de uma polémica escrita permitira examinar os
mecanismos linguisticos e discursivos responsaveis pela configuracao
dialogal global que integra uma estrutura minima de trés textos: um
primeiro texto, de natureza polémica, abre a possibilidade de uma situacao
interlocutiva que fica latente até ao momento da producado do texto de
abertura da interaccao verbal polémica; este segundo texto assume a dupla
natureza reactiva e iniciativa, instaurando o inicio da interlocucao que sera
efectivada apenas com a reaccao/réplica a este texto. Cada um destes trés
textos monologais escritos passa a ocupar uma determinada posicao (de
intervencao iniciativa e/ou reactiva) na interaccdo verbal global. Fica,
assim, instaurado um jogo discursivo extremamente préximo de uma
situacdo interlocutiva, com caracteristicas proximas das da conversacio.
De acordo com esta analise, a polémica define-se como texto dialogal
escrito.
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Palavras aos solucos — A gaguez

Este trabalho propde-se a tratar de uma alteracdo de producdo de
fala conhecida desde ha muito tempo por gaguez. Quando ouvimos uma
pessoa gaga, o que mais chama a atencdo é a forma como pronuncia as
palavras. O seu discurso pode ser relativamente fluente até que é
interrompido por silabas que se repetem até conseguir pronunciar por
inteiro uma palavra. Estes ‘cortes’ no discurso sdo designados de bloqueios,
que acontecem de forma sistematica na verbalizacdo daquilo que
designamos por ‘palavras problematicas’. Sao sempre as mesmas, de tal
forma que a pessoa gaga evita pronuncia-las, isto é, desenvolve estratégias
de forma a substituir essas mesmas palavras por outras de maior facilidade
de producdo. Estes sdo os sinais de uma disfuncdo que implica
perturbacdées na comunicacdo e na organizacdo do discurso. A gaguez
caracteriza-se, em termos mais concretos, por uma hesitacdo repetitiva e
demora na emissédo de palavras ou pelo prolongamento ‘anormal’ dos sons.
Pelo embaraco que causa, a gaguez surge associada a certos
comportamentos motores, como piscar de olhos, tremores dos labios e face,
movimentos respiratérios durante a fala ou mesmo tiques.

Ao longo deste trabalho, pretendo dar conta de fenémenos
relacionados com a gaguez, de como a gaguez se manifesta e possiveis
tratamentos nas criancas e, por ultimo, pretendo também dar conta da
gaguez na fase adulta, referindo também, manifestacbes e possiveis
tratamentos.

Por ultimo, espero que este trabalho aguce a curiosidade do leitor
de forma a despertar no mesmo a curiosidade por este problema que se
encontra cada vez mais presente entre os jovens e até mesmo nos adultos.
Que este trabalho permita ao leitor a entrada no universo de um gago de
forma a poder compreendé-lo e a ajuda-lo nas suas situacoes de
comunicacgao.
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Entre a Sintaxe e o Discurso: contributos para uma analise da
fragmentaridade em Ontem Nao Te Vi em Babilonia, de Anténio Lobo
Antunes

Nenhum estudo de Ontem Ndo Te Vi em Babilonia, de Antoénio Lobo
Antunes sera capaz de testemunhar a genialidade deste texto a ndo ser um
de natureza linguistica.

Reconhecendo como factos: i. a pluralidade de vozes/discursos
fragmentados nao assumidos; ii. o desenraizamento das categorias
deicticas e iii. o ritmo sincopado decorrente de reformulacdes e elipses
verbais que enformam uma ‘sintaxe incompleta’, é licita a questdo: Como
encontrar unidade num texto aparentemente desconexo?

Proponho a hipétese seguinte: E se, como toda a assistematicidade
intencional, a fragmentaridade for vector de unidade numa obra que
concretiza o ensejo de fazer de relatos nocturnos mimese da desordem da
propria vida?

Debrucar-me-ei sobre duas estratégias de fragmentaridade: a
reformulacéo, de indole discursiva e a elipse verbal, de natureza sintactica.

Ambas estdo prefiguradas no conceito de Heterogeneidade
(FONSECA:1994), que reconhece na profericdo de vozes discursos outros
entrosados num contexto enunciativo (DUCROT:1980) de
Interdiscursividade (FONSECA:1994). Tal contexto é reconhecivel através
de mecanismos de meméria discursiva (deixis ‘am phantasma’)
(FONSECA:1992) e de esquemas polifénicos (REYES:1984).

Demarcando-se da tradicdo narratolégica, as personagens assumem-se
narradores, responsabilizando-se por reformulacoes? que,
inesperadamente, asseguram a manutencao de cadeias de referéncia e de
isotopias enunciativas, fazendo progredir a narrativa sempre ancorada em
coordenadas temporais.

2 Um exemplo: ‘H4 muitos anos em Lisboa, 14 ando eu com os meus escrapulos
incapaz de decidir, um pintor, um escultor e se calhar nem pintor nem escultor,
outro emprego, veterinario, compositor, ndo te atrases aqui, segue sempre, 0
veterindrio ou compositor ndo num prédio, na rua a pistola que ndo supunha téo
pesada e o gatilho tdo preso, o veterinario (ou compositor ou pintor ou escultor), ’
(p.301); ‘limpava-se com 0s (ndo posso chamar lengos aquilo) limpavam-se com 0s
lengos’ (p.427).
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As personagens reserva-se igualmente o ‘direito’ de contrariar a sintaxe
da frase simples em Portugués Europeu, elidindo certos verbos3
(MATOS:2004), o que revela a possibilidade de aceitar tais elipses e
aproximar este(s) discurso(s) de um registo consentdneo com o intuito
mimético da(s) narracédo(oes).

3Apenas uma ilustragdo; em primeiro lugar, transcrevo ipsis verbis o texto da
obra antuniana em analise;a seguir, em parénteses rectos, recupero aquilo que
podem ser os verbos elididos: ‘A senhora o meu nome’ (p.15); ‘Depositou o
coelho ou 0 urso & cabeceira da lapide onde os vizinhos flores, as pupilas do bicho
um par de contas’ (p.198); ‘Se calhar a filha dado que todos nés filhos, todos
virgula, eu ndo’ (p.331).

‘A senhora [chamou, disse] o meu nome’ (p.15); ‘Depositou o coelho ou o urso a
cabeceira da lapide onde os vizinhos [punham, colocavam] flores, as pupilas do
bicho [pareciam] um par de contas’ (p.198); ‘se calhar [era] a filha dado que todos
no6s [temos] filhos, todos virgula, eu ndo’ (p.331).
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O plurilinguismo na literatura portuguesa: alguns casos de
heteroglossia

Segundo Maingueneau (2004), em qualquer processo criativo o
escritor tem de escolher a lingua que investe a sua obra, uma lingua que
nunca pode ser sua.

Para Bakhtine (1978:186) « Le roman pris comme un tout, c’est un
phénomeéne pluristylistique, plurilingual, plurivocal » ao que
Todorov (1981 :89) acrescenta : « Mais le plurilinguisme bakhtinien est
complexe et met en cause aussi bien [’hétéroglossie ou diversité des
langues, ’hétérophonie ou diversité des voix, et I’hétérologie ou diversité des
registres sociaux et des niveaux de langue ».

De facto, os escritores, ao fazerem coabitar varias linguas nos seus
romances, visam efeitos de estilo mas também de ritmo. O plurilinguismo
insere-se assim no texto e permite analisar os desafios estéticos e
ideolégicos que lhe sao inerentes, observar como as varias linguas do
romance reenviam para uma diversidade das representacoes das
linguagens sociais. Esta escolha estratégica, consciente e assumida
contribui para a criacdo de “efeitos de lingua” através de um mimetismo
reproduzido pelos autores.

O proposito da nossa comunicagdo sera analisar um corpus seleccionado a
partir de alguns romances portugueses do século XX. Analisaremos assim
quais sdo as suas configuracoes linguisticas e quais as suas funcoes na
dinamica do texto bem como os processos da sua recriacdo o que nos
levara a recorrer a nocoes ligadas ao contacto das linguas desenvolvidas,
entre outros, por Weinreich (1968), Mackey (1976), Hamers & Blanc (1983).
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Heterogeneidade discursiva e enunciativa no Conto Vicente, de Miguel
Torga

De acordo com diferentes correntes que integram a Linguistica da
Enunciacao, o texto é perspectivado como uma entidade dialégica em que
ecoam diferentes vozes e ndo como um produto wunificado da
responsabilidade de um tnico enunciador.

E com base nesta concepcdo que me proponho analisar o conto
Vicente de Miguel Torga, tendo como objectivo demonstrar que a
heterogeneidade se evidencia claramente na construcdo do universo
diegético e na representacdo dos discursos produzidos pelas varias
entidades intervenientes.

Num primeiro momento, vou procurar mostrar que existem
profundas relacdes interdiscursivas com o Livro dos Génesis. Estas
relacoes manifestam-se, quer de forma explicita, quer de forma implicita, a
nivel dos elementos estruturais da diegese (personagens, tempo, espaco,
accao) e do proéprio léxico.

Num segundo momento, vou centrar-me na forma como o narrador
do conto constréi e introduz o discurso proferido pelas diferentes
personagens. Neste ambito, constata-se, em primeiro lugar, uma oposicao
entre o siléncio do protagonista, o corvo Vicente, € o dos outros animais
que integram a arca e a fala de Deus e a de Noé. Em segundo lugar,
verifica-se a presenca de diferentes modalidades de discurso relatado:
monologo interior, discurso directo, discurso directo livre e ainda uma
citacdo do versiculo 11 do capitulo 7 dos Génesis. Entre estas modalidades
destaca-se o mondlogo que, neste conto, assume caracteristicas proximas
do discurso directo quando traduz o pensamento de Vicente e
caracteristicas préximas do discurso indirecto livre quando veicula o
pensamento dos restantes animais.
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Does younger really equal better?
Avaliacao de estratégias de aprendizagem de vocabulario em inglés
como LE no ensino basico

Atendendo ao actual contexto de generalizacdo do ensino do inglés
ao 1° ciclo do ensino basico, procuramos, neste estudo, dilucidar o
pressuposto de que as criancas mais novas aprendem o vocabulario da
lingua estrangeira (LE) melhor e mais rapidamente do que as criancas mais
velhas. Como amostra, seleccionamos 40 criancas do 3° e do 5° ano que
estavam a aprender inglés num ano inicial e que foram submetidas a um
teste de memorizacdo de pseudopalavras inglesas. Seguidamente,
delimitdimos wum conjunto de factores capazes de influenciar a
aprendizagem de vocabulario por criancas com idades diferenciadas, a
saber: a memoria fonologica de curto prazo, o conhecimento lexical prévio e
os habitos de leitura. Estes factores foram analisados recorrendo a um
teste de repeticio de pseudopalavras, uma tarefa de nomeacdo por
confrontacdo, entrevistas e inquéritos. Os resultados revelaram uma maior
dificuldade das criancas mais novas para aprender novas palavras e
sequéncias sonoras tipicas do inglés, facto que pode ter sido uma
consequéncia do menor conhecimento lexical que estas possuiam da lingua
inglesa, da sua menor motivacido para a aprendizagem e da menor
qualidade das suas representacoes lexicais e fonologicas. Perante estes
dados, seria 1util que o ensino inicial de uma LE fosse pautado por
contactos reiterados com as novas palavras, pela apresentacao do
vocabulario tendo em conta os interesses, necessidades e o conhecimento
lexical prévio das criancas, de forma a permitir-lhes criar representacoes
mais estaveis de novas palavras, organizar o seu léxico mental e aumentar
o seu nivel de motivacao face a LE.
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Anafora Associativa — uma abordagem léxico-discursiva

Este trabalho, objecto de tese de Mestrado, enquadra-se numa
investigacdo sobre o funcionamento da Andfora Associativa.

O objectivo foi analisar o tipo de termos anaféricos associativos
desencadeados por nominais abstractos e nomes com modificadores no
lugar de “antecedente”.

O estudo de um Corpus permitiu-me concluir que o tipo de N é um
factor determinante dado que os nominais abstractos nem sempre podem
estabelecer relacdes a priori; as nominalizacdes deverbais podem ter uma
leitura estativa/resultativa ou individual, leituras essas dependentes do
contexto linguistico, de informacédes extralinguisticas e fundamentalmente
do tipo de formacédo do nominal (BRITO & OLIVEIRA, 1995); os nomes com
modificadores restringem e acrescentam informacédo ao N, o que acarreta
consequéncias a nivel de termo anaférico.

Considero que muitas das relacoes sdo criadas a posteriori porque
a representacdo de determinados tipos de nomes nido permite a priori
estabelecer associag¢des que o discurso vai construindo. (MARTINS, 2001).

Esta questdo, associada as teses léxico-estereotipica (KLEIBER,
2001) e discursivo-cognitiva (CHAROLLES, 1991), dividindo Iléxico e
discurso, parece uma comparacdo entre o significado estatico de uma
palavra e o seu dinamismo no discurso. Contudo, é no universo discursivo
que vao sendo introduzidas novas entidades como se fossem conhecidas.
Este é o mecanismo-motor da Anafora Associativa, fenémeno original e rico,
em termos de coeréncia textual, na medida em que assegura a
continuidade articulando-a com a novidade tendo em vista a totalidade de
significacdo. Assim, defendo como proposta a articulacdo do léxico com o
discurso, isto é, uma abordagem léxico-discursiva.
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O que as metaforas conceptuais nos dizem sobre a dinamica
empresarial

Nesta exposicdo procuramos apresentar de que forma estdo
presentes as metaforas conceptuais no discurso empresarial online; para
além disto, temos também como objectivo analisar de que modo estas
ferramentas cognitivas apresentam e/ou representam a identidade das
empresas em causa.

A analise sera feita com base no enquadramento teérico da
Semantica Cognitiva, cujos principais postulados sdo a metafora e a
metonimia conceptuais, a relacdo intima entre linguagem e experiéncia, os
esquemas imagéticos e as nocdes de prototipo e polissemia. Abordaremos
também, embora de forma breve, a teoria da Integracdo Conceptual que,
enquanto elaboracdo da metafora como processo cognitivo, consegue
explicar ocurréncias de outra forma obscuras.

Reunimos o conjunto de dados que constitui o nosso corpus junto
dos sites de variadas empresas americanas e alemas, nomeadamente de
ramos como energia, software, telecomunicacdes, moda e biotecnologia. Os
links que normalmente apresentam a denominacdo “About us”/”Uber uns”
mereceram especial atencdo, uma vez que a informacdo neles contida
apresenta a empresa aos consumidores.

No discurso empresarial analisado, refiram-se as metaforas
conceptuais estruturantes deste, nomeadamente aquelas em que a
empresa € conceptualizada enquanto “maquina”, “corpo” ou “ser vivo”. A
questdao da identidade organizacional é igualmente abordada a luz destes
processos cognitivos, nomeadamente a forma como ela se manifesta e em
que medida estas manifestacoes identitarias se diferenciam de empresa
para empresa.

Este trabalho é parte integrante do estudo realizado no ambito do
Doutoramento em Linguistica, em curso, na Universidade de Lisboa
(Departamento de Estudos Germanisticos).
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“Vai ele assim:” A dramatizacao em enunciados narrativos orais como
estratégia discursiva de envolvimento do interlocutor

No quadro da nossa investigacdo de doutoramento sobre
Enunciados Narrativos produzidos em Situacdo de Interaccdo Oral, foi
possivel identificar o recurso ao Discurso Relatado como uma das
estratégias discursivas mais produtivas no corpus analisado.

Da analise detalhada de todos os segmentos dialogados recolhidos,
pudemos concluir que estes cumprem um papel especifico e relevante quer
na construcdo informacional, quer interaccional das unidades textuais
narrativas produzidas no decorrer de uma conversacao.

A Dramatizacdo - encenacdo dialogada dos eventos narrados
recorrendo as falas dos diferentes personagens - surge como
estrategicamente motivada, estando o seu sucesso relacionado com a
capacidade do narrador de “tornar presentes” os eventos passados, levando
os seus interlocutores a partilhar, como observadores, as mesmas
experiéncias.

Para a construcdo dos enunciados “citados” e respectiva
organizacao dialogal, o narrador, mais ou menos conscientemente, serve-se
de modelos e estratégias comunicativas que caracterizam a comunicacao
oral real.

E nossa intencdo apresentar os resultados da analise de um
conjunto de 100 Enunciados Narrativos recolhidos e transcritos a partir do
Corpus de Referéncia do Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa,
procurando dar uma resposta as seguintes questoes:

1. Qual o lugar do Discurso Relatado na narrativa produzida em
situacao de interaccao oral? Que partes da narrativa surgem normalmente
em Discurso Relatado? Com que objectivo?

2. Como ¢ introduzido o Discurso Relatado (quer seja Discurso
Directo, quer seja Discurso Indirecto) na Narrativa? Quais as formas mais
comuns? Qual o seu valor funcional? Em que medida o Discurso Relatado
contribui para a atribuicao da responsabilidade pelo dito no texto?

3. Quais as formas a que o narrador recorre para marcar as
fronteiras dos enunciados em Discurso Directo e, assim, facilitar a
identificacdo das diferentes vozes presentes?

4. Em que medida o recurso a Dramatizacao (alicercada num
deslocamento do centro deictico da conversagdo para uma espago e tempo
de “presentificacao” do ocorrido) pode ser visto como uma estratégia de
Envolvimento (TANNEN:1989) do narratario nos eventos relatados e na
interpretacao pretendida pelo seu narrador?
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Analise conversacional da conversa
virtual

A conversa virtual aqui considerada é a interaccdo verbal
desenvolvida entre dois (ou mais) interlocutores que comunicam num canal
de conversacdo em Rede - o denominado chat. Trata-se de uma pratica
discursiva de natureza dialogal mediada por dispositivos electrénicos que
condicionam a construcdo e imprimem as suas marcas na linearidade
textual.

A analise conversacional da conversa virtual compreende dois
planos: o primeiro diz respeito a uma chamada gramatica conversacional
que analisa o processo de construcdo textual co-produzido em alternancia
de turnos de fala e a organizacdo global da interaccdo em niveis
hierarquicos de unidades dialogais e monologais. O segundo plano encara a
natureza da relacdo interpessoal que se estabelece entre os interactantes,
nao a natureza dos lacos sociais que os ligam, mas o modo como esses
lacos sociais se exprimem linguisticamente, que marcadores e indices
relacionais se manifestam no texto dialogal.

Num terceiro momento far-se-4 um quadro sintese das
propriedades especificas da conversa virtual, isolando as caracteristicas
que aproximam ou afastam este tipo de interaccdo verbal do texto dialogal
co-produzido face-a-face, isto é, em presenca fisica dos interlocutores.
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Conversacao e organizacao prototipica da sequéncia de abertura:
a "pergunta-dadiva" Estd(s) bom/boa? em portugués

A comunicacdo que aqui se apresenta ambiciona tornar patente a
heuristicidade da Andlise Conversacional (AC) e o seu poder de descricdo e
de analise, resultantes da triangulacdo e articulacdo de trés enfoques
disciplinares, respectivamente os da sociologia, da antropologia e da
linguistica.

O trabalho incide especificamente sobre as convencoes
comunicativas em portugués e reconsidera um tema classico, objecto de
uma das famosas licoes de AC de Harvey Sacks, Everyone Has to Lie,
leccionada em 1968, posteriormente transcrita e publicada em 1975: o
valor de verdade das respostas dadas pelos falantes a "pergunta" Estd(s)
bom/boa? nas sequéncias de abertura das trocas conversacionais.

A analise sistematica das funcoes semanticas e pragmaticas desta
"pergunta-dadiva" assenta num corpus de 52 conversas telefénicas.

E feito um estudo da organizacdo hierarquica (intervencées,
primeiras e segundas partes de pares adjacentes e actos de linguagem) e
preferencial (expectativas e Face-Threatening Acts) da sequéncia
conversacional, permitindo abordar os fenémenos de reciprocacao ou de
auséncia de reciprocacao, de sobreposicao e de reciclagem, de ritualizacao e
de semantizacdo, de encadeamentos prototipicamente esperados e
marcados como preferenciais. Sdo analisados os tracos prosodicos
(entoacao, duracédo vocalica, intensidade e velocidade de fala) observados
nesse ponto da conversacao.

Os diversos fenomenos em estudo serdo discutidos de forma
concisa, com recurso a quatro exemplos do corpus, dos quais se
apresentardo transcri¢ées pormenorizadas e excertos sonoros.
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Aproximacao ao rotacismo de /S/ pos-nasal nos dialectos ocidentais
galegos

Uma das controvérsias na analise da estrutura silabica do
Portugués da Galiza aparece nas sequéncias de consoante nasal + /S/
tautossilabico (avides: avi|oNs]). Assume-se (Regueira 2002) que /S/ é
extrassilabico, uma vez que na variedade galega nao existem Codas
complexas, e esta sequéncia sé aparece nos plurais das formas terminadas
em nasal. Assim mesmo, tradicionalmente considerou-se que nos dialectos
galegos ndo ha vogais nasais, mas sé perceptivelmente nasalizadas em
determinados contextos. O fenémeno do rotacismo pode ajudar-nos a
compreender as diferentes solucdes que adoptam os falantes dos dialectos
ocidentais. Nuns casos, /S/ ndo é afectado pela regra do rotacismo, ja que
nao esta na Coda (sendo que é extrassilabico); noutros -aparentemente nos
falantes mais conservadores- a regra actua convertendo /S/ em [r]. O que é
que acontece nestes casos? Na presente comunicacdo propde-se que o
segmento nasal ocupe, junto com a vogal, a posicdo de Nucleo, permitindo
assim a /S/ preencher a Coda e ser atingido pela regra do rotacismo.
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Usos do gerindio no espanhol andino

A minha dissertacdo “El espariol andino como producto del contacto
con las lenguas quechua y aymara” pretende fazer uma descricdo do
espanhol andino, tendo em conta as influéncias das linguas nativas. O
espanhol andino é uma variedade de espanhol desenvolvida na zona andina
em contacto com as linguas quechua e aymara e fala-se sobretudo nas
serras do Equador, Peru e Bolivia. O espanhol andino sofreu muitas
influéncias destas linguas, especialmente na fonética, no léxico, mas
também no plano morfossintactico.

Um dos tracos tipicos do espanhol andino, em que se notam
influéncias das linguas nativas e que vou apresentar nesta comunicacéo, é
o uso peculiar do gertndio. A perifrase verbal estar + gertindio é usada com
preferéncia em relacdo ao presente (este também pode ter o significado do
pretérito), p. ex. estoy pudiendo ver, hoy dia estd siendo. Também se pode
omitir o verbo auxiliar: las ovejitas también bailando. A construcao dar +
gertundio serve para exprimir imperativos atenuados: dame haciendo el
trabajo. As frases c¢qué haciendo? e ¢qué diciendo? significam “gpor que?”
ou “ccomo?” e correspondem a certas formas de dois verbos interrogativos
do quechua, p. ex.: ¢qué haciendo has venido tan temprano? O gerundio
usa-se também em vez de oracdes subordinadas, mesmo com significado de
anterioridade: se ha ido comiendo = “foi-se depois de comer”, com
significado condicional: comer queriendo ca, trabaja = “se queres comer,
trabalha”, ou com significado consecutivo, acompanhado pela particula
también: enfermo estando también, me he d'ir = “apesar de estar doente,
tenho que ir embora”.
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O Tempo no texto

O objectivo principal deste trabalho consistiu em determinar se ha
propriedades temporais e aspectuais que tipicamente caracterizam os
quatro tipos de sequéncias textuais monogeradas que sdo contempladas na
classificacdo de Adam (1992): sequéncias de tipo narrativo, descritivo,
explicativo e argumentativo.

Com base na tipologia de estados de coisas de Vendler (1967) e no
tratamento da informacdo temporal e aspectual proposto no ambito da
Teoria das Representacdes Discursivas de Kamp e Reyle (1993), analisamos
um conjunto de sequéncias discursivas. Esta analise incidiu num corpus
constituido por textos reais e contemplou os seguintes elementos:

- classes aspectuais;

- tempos verbais;

- adverbiais temporais;

- conectores que introduzem proposi¢cdes com valor temporal;
- relacoes discursivas entre os enunciados.

A investigacdo realizada permitiu concluir que as sequéncias de
tipo narrativo e descritivo apresentam propriedades temporais e aspectuais
que contrastam de um modo muito claro.

Nas sequéncias de tipo narrativo, sdo tipicamente representados
estados de coisas da classe dos eventos; nelas, estabelecem-se
predominantemente relacoes temporais de sequencialidade entre as
situacdes denotadas. Nas sequéncias de tipo descritivo, sdo tipicamente
referidas situacoes estativas que manifestam relacoes de sobreposicédo
temporal entre si.

Quanto as sequéncias de tipo explicativo e argumentativo, elas
podem apresentar propriedades comuns quer as sequéncias de tipo
narrativo, quer as sequéncias de tipo descritivo.

34



